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Romances de pastores Me zagalas 
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LA SERRANA DE LA VERA.—I y , 
52.—Garganta la Olla (Cáceres) 


Allá en Garganta la Olla, — por las sierras de la Vera, 
Se pasea la serrana, — bien calada su montera, 
Con la honda en la cintura — y terciada su escopeta. 
Se ha encontrado un pastorcillo  quejugabaa la rayuela 
Y le dice: —Pastorcillo, — bien remachan tus ovejas. 
—Remachen o no remachen, — ¿qué cuidado le da a ella? 
—Pastorcillo, pastorcillo, — ¿sabes tocar la vihuela? 
—8í, señora; sí, señora, — y el rabel si usted me diera. 
Le ha cogido de la mano, — le lleva para su cueva; 
No le lleva por caminos, — ni tampoco por veredas; 
Le lleva por unos montes, — másespesos que la hierba. 
—Pastorcillo, pastorcillo, — esta noche rica cena: 
De perdices y conejos la pretina traigo llena. 
En lo más alto del monte — se encontraron ya en la cueva; 
Cuando entraron, la serrana — le mandó cerrar la puerta; 
Y el pastor, como era diestro, — la dejó un poco entreabierta. 
Agarrado por la mano, — le ha subido la escalera, 
Le mandó luego hacer lumbre, — yal resplandor de la hoguera 
Ha visto un montón de huesos y un montón de calaveras. 
—¿Cuyos son aquellos huesos — y esas tantas calaveras? 
—De hombres que yo he matado — por esos montes y sierras, 
Como contigo he de hacer cuando mi voluntad sea. 
Pastorcillo, pastorcillo, toma y toca esa vihuela... 
El pastor no se atrevía... — y a tocar le obligó ella. 
La serrana se durmió al compás de la vihuela. 


El pastor la vió dormida — y se echó la: puerta afuera. 
La serrana despertó — aullando como una fiera, 

Y saltando como corza, — le siguió un cuarto de legua: 
—Pastorcillo, pastorcillo, — que la cayada te dejas. 
—Mucho palo hay en el monte — para hacer otra más buena. 
—Pastorcillo, pastorcillo, — que te dejas la montera. 

—Mucho paño hay en mi pueblo — para hacer otra más nueva. 
—Pastorcillo, pastorcillo, — que te dejas una oveja. 

—Aunque cien mil me dejara, a por ellas no volviera. 

Con la honda la serrana — tiró al pastor una piedra, - 

Que si no es por una encina — le derriba la cabeza. 

—Anda, le dico, villano, — que me dejas descubierta; 

Que mi padre era pastor — y mi madre fué una yegua; 

Que mi padre comía pan — y mi madre pasta hierba. 


Del libro manuscrito de nuestra colección, «Indice 
de los pueblos de Extremadura». Tomo 1.% Cáceres, - 
de Julio Ateneo 
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Fragmento de Arroyo de la Luz (p.j. Cáceres, Cáceres), cantado por Manuel Collado, de 64 
años, pastor de Arroyo de la Luz. 

Recogido en San Salvador de Cantamuda (Palencia) por 3. Antonio Cid, Flor Salazar y 
Ana Valenciano, el 12 de julio de 1977. (Encuesta CSMP VII-77, “Redondo-San Felices" A18) 


3 hemistiquios 


En la Garganta de Olla — una serrana vivía. 


domo. a e. sieteleguas lleva andadas. 


Nola: El recitador había acudido a almorzar a San Salvador para cerrar un trato de alquiler 
de pastos ya que bajaba desde el año 1939 con el ganado. 
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53.- Campanario (Badajoz) 
Sierra arriba, sierra abajo, se pasea una serrana, de 


Con la escopetilla al hombro, — que con ella bien tiraba, 
Y una jonda a la cintura — que legua y media alcanzaba. 
Cuando tenía gana de agua, — se bajaba a una ribera; rd 
De que tenía gana de hombre, — se subía a una vedera. 
Ha pasado un serranillo y asu choza se lo lleva. 
—Ve haciendo lumbre, serrano, — que yote traeré la leña. 
—¿Qué leña es esa que traes de huesos y calavera? 
—Es de los hombres que mato por esos montes y sierra, 
* Como te mataré atí cuando la gana me yenga. 
Intentaron de acostarse; le mandó cerrar la puerta. 
El serrano, que era un tuno, — se ha quedado ¡ojo y alerta! 
De que se queda dormida, cogió el serrano la puerta. 
Cuando ella despertó, — había andau legua y media. 
Puso un chinato en la jonda—quepesaba arroba y media. 
Le ha alcanzado un chinatazo — y le quitó la montera. 
—Para, para, serranillo, — a recoger tu montera. 
Cómo me voy a parar, si vienes hecha una fiera... 
Tengo mis padres muy ricos; que me compren otra nueva. 
Y si no me la comprasen, — me quedaría sin ella. 


He aquí dos versiones que juzgamos interesantes por 
su variedad—dentro del mismo asunto—con algunas que 
: conocemos de otras regíones. Reminiscencia de las 

5 serranillas medievales, es posible fuera en Extremadura 
donde primero se conoció en la forma de romance. 
Varios escritores del siglo de oro se inspiraron en este 
impresionante asunto, componiendo diversas obras dra- 
máticas. D. Gabriel Azedo de la Berrueza, natural de 
Jarandilla (Cáceres), fué el primero que en la bibliogra- 
fía extremeña dió a conocer dos composiciones de La 
Serrana de la Vera (Amenidades, florestas y recreos 
de la provincia de la Vera Alta y Baja, en la Extre- 
hi madura... Madrid, 1667), reproducidas más tarde 
por varios investigadores de la región, entre ellos don 
Vicente Barrantes en su Catálogo razonado y crítico de 
los libros, memorias y papeles, impresos y manuscri- 
tos que retan delas provincias de Te ea 
(Madrid, 1865). 
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Versión de Arroyo dele Luz (p.3. Ldteres, LCuteres ), 
S wues 
cantedafzanidneo» por Julia Colledo Parra de 28 años. 
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A Junio 
Recogida por Samuel G. Arnistead extsnesimawansia, 24 de agosto de 1243, 
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En Grgyanñ la Olla, lega Y metia de Plasencia, 


ehí hobitabra me serrana, alta, rubia y sendungue a; 

¿uerte y media de cintata , NOr3 YY media de caderas, 

Y Cusudlo temíle qene de hombre, se subia en ollas peras, 
Curudo temíe gene de agua, se bajaba oc le ribera. 
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Y ese Yito pro Mo Y en lo cima gue se pierola, 
l HH Vuelve, vuelve, serrenito, que aquí quedes le cayada, 
H Micntes, mientes, mentirosa, que aquí la llevo colgada, 
20 Ha Vuelve, vuelve, serrenito, que Aqui quedas una oveja, 
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Wa errgleles (Gequiticado?), Lómprtese > la venia de 
Cuarilbleneo recogida por Binifecio 6 CCnmcionero preular 
de Exrormodara, 1D, Badajoz, 1955, ph 33): 
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